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ABSTRAK 

Muhammad Hilman. 220104010152. Analisis Isi Pesan Dakwah Ibadah pada 

Komik 100 Kebiasaan Nabi. Pembimbing I Surya Eka Priyatna, S.Pd., M. 

Cs. dan Pembimbing II Najla Amaly, S.I.Kom., M.Med.Kom., pada 

Program Studi Komunikasi dan Penyiaran Islam Fakultas Dakwah dan 

Ilmu Komunikasi UIN Antasari Banjarmasin. Tahun 2026. 

Kata kunci: Analisis Isi, Pesan Dakwah, Ibadah, Komik, Komik 100 

Kebiasaan Nabi. 

 Di era modern seperti saat ini, aktivitas dakwah dapat berlangsung dengan 

berbagai metode. Salah satu metode yang digunakan Nabi SAW ialah dakwah bil 

qalam (dakwah melalui tulisan), sehingga media yang cocok dengan metode ini di 

zaman sekarang adalah media cetak seperti komik. Mengingat komik memiliki 

keunggulan sebagai media yang ringan, unik, dan menghibur, berdakwah melalui 

komik merupakan keputusan yang tepat untuk saat ini, contohnya seperti Komik 

100 Kebiasaan Nabi karya Straightedge Dw dan Wawan Kungkang. Penelitian ini 

bertujuan untuk menganalisis pesan-pesan dakwah tentang ibadah mahdhah yang 

terkandung dalam buku Komik 100 Kebiasaan Nabi jilid 3 karya Straightedge Dw 

dan Wawan Kungkang. Adapun metode penelitian yang digunakan dalam 

penelitian ini ialah metode kepustakaan dengan pendekatan analisis deskriptif. 

Dan menurut hasil temuan, terdapat 17 judul bab pada komik ini yang 

mengandung pesan dakwah ibadah mahdhah. Ibadah tersebut terdiri dari shalat 

qabliyah subuh, shalat subuh berjamaah, shalat berjamaah di masjid, shalat dhuha, 

shalat witir, shalat tahajjud, berdoa ketika bangun tidur, berdoa di antara adzan 

dan iqamah, berdoa setelah shalat, berdoa ketika hujan, berdoa di waktu sore 

Jumat, dan berdoa di sepertiga malam yang terakhir, Qira’atul Qur’an, Tadarus 

Al-Qur’an, Tartil Al-Qur’an, Hifzhul Qur’an, dan Hifzhul Qur’an lillahi ta’ala. 
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MOTTO 

“Shanks pernah bilang: jika jalan yang kau tempuh terasa mudah, berarti kau 

salah jalan.” 

–Monkey D. Luffy 

 

“Untuk mendapatkan sesuatu, kau akan kehilangan sesuatu.” 

–Kagero (Kamen Rider Evil) 

 

“Dunia yang ideal tidak akan datang kepada mereka yang tidak memiliki 

kegigihan untuk menang.” 

–Ukiyo Ace (Kamen Rider Geats) 

 

“Hidup yang tidak dipertaruhkan tidak akan pernah dimenangkan.” 

–Sutan Sjahrir 
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karya tulis ilmiah yang berjudul “Analisis Isi Pesan Dakwah Ibadah pada Komik 

100 Kebiasaan Nabi”. Shalawat serta salam tak lupa pula dihaturkan kepada 

junjungan alam baginda Nabi Muhammad SAW yang telah membawa Islam dari 
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menikmati indahnya Iman, Islam, dan Ihsan. Semoga kita semua termasuk ke 

dalam golongan orang-orang yang akan mendapat syafaatnya kelak di hari kiamat. 

Dengan selesainya tugas akhir ini, penulis menyadari bahwa keberhasilan 
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6. Armiah, S.I.P., M.Si., selaku dosen mata kuliah metodologi penelitian di 
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proposal penelitian hingga 2 kali ganti judul xixixi. 
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TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA 

 Th : ط .A 16 : ا .1

 Zh : ظ .B 17 : ب .2

 ‘ : ع .T 18 : ت .3

 Gh : غ .Ts 19 : ث .4

 F : ف .J 20 : ج .5

 Q : ق .Ha 21 : ح .6

 K : ك .Kh 22 : خ .7

 L : ل .D 23 : د .8

 M : م .Dz 24 : ذ .9

 N : ن .R 25 : ر .10

 W : و .Z 26 : ز .11

 H : ھ .S 27 : س .12

 ‘ : ء .Sy 28 : ش .13

 Y : ي .Sh 29 : ص .14

 Dh : ض .15

 

1. Vokal 
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Vokal dalam bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari 

vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal 

memiliki ketentuan alih aksara sebagai berikut. 

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan 

 A Fathah ـَ

 I Kasrah ـِ

 U Dhammah ـُ

 

Kata sandang: Contoh: ( جَا ل  الر ِّ ) al-rijâl, ( يْوَان -al-dȋwân bukan ad ) الد ِّ

dȋwân. Syiddah: Misalnya, kata  ( رُوْرَة   )الضَّ tidak ditulis adh-dharûrah melainkan 

dharûrah, demikian seterusnya. 

Vokal rangkap memiliki ketentuan alih aksara sebagai berikut 

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan 

ي ـَ  Ai a dan i 

و ـَ  Au a dan u 

 

2. Vokal Panjang 

Ketentuan alih aksara vokal panjang (mad), yang dalam bahasa Arab 

dilambangkan dengan harakat dan huruf sebagai berikut. 
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Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan 

 Â a dengan topi di atas بَا

 ȋ i dengan topi di atas بِّي

 Û u dengan topi di atas بوُ

 

3. Kata Sandang 

Kata sandang, yang dalam sistem aksara Arab di lambangkan dengan 

huruf, yaitu dialihaksarakan menjadi huruf /I/, baik diikuti huruf syamsiyah 

maupun huruf kamariah. Contoh: al-rijâl bukan ar-rijâl, al-dȋwân bukan ad-dȋwân. 

  

4. Syiddah (Tasydid) 

Syiddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan 

dengan sebuah tanda ( ـَ)    dalam alih aksara ini dilambangkan dengan huruf, yaitu 

dengan menggandakan huruf yang diberi tanda syiddah itu. Akan tetapi, hal ini 

tidak berlaku jika huruf yang menerima tanda syiddah itu terletak setelah kata 

sandang yang diikuti oleh huruf-huruf syamsiyah. Misalnya, kata ( رُوْرَ    )الضَّ tidak 

ditulis adh-dharûrah melainkan dharûrah, demikian seterusnya. 

5. Ta Marbûthah 

Berkaitan dengan alih aksara ini, jika huruf ta marbûthah terdapat pada 

kata yang berdiri sendiri, maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf /h/ 

(lihat contoh 1 di bawah). Hal yang sama juga berlaku jika ta marûthah tersebut 
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diikuti oleh kata sifat (na’t) (lihat contoh 2). Namun, jika huruf ta marûthah 

tersebut diikuti kata benda (ism), maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi 

huruf /t/ (lihat contoh 3). 

No. Kata Arab Alih Aksara 

يْقَة .1  Tharȋqah طَرِّ

يَّة .2 سْلََمِّ عَة الِّْْ  Al-Jâmȋ’ah al-Islâmiyah الْجَا مِّ

 Wahdah al-Wujûd وَحْدةَ الْوُجُوْد .3

 

6. Huruf Kapital 

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam 

alih aksara ini huruf kapital tersebut juga digunakan, dengan mengikuti ketentuan 

yang berlaku dalam ejaan Bahasa Indonesia, antara lain untuk menuliskan 

permulaan kalimat, huruf awal nama tempat, nama bulan, nama diri, dan lain-lain. 

Jika nama diri didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital 

tetap huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal atau kata sandangnya. 

Contoh: al-Ghazali bukan Al-Ghazali, al-Banjari bukan Al-Banjari. 

Beberapa ketentuan lain dalam Pedoman Umum Ejaan Bahasa Indonesia 

(PUEBI) sebetulnya juga dapat diterapkan dalam alih aksara ini, misalnya 

ketentuan mengenai huruf cetak miring (italic) atau cetak tebal (bold). Jika 

menurut PUEBI, judul buku itu ditulis dengan cetak miring, maka demikian halnya 

dalam alih aksaranya, demikian seterusnya. 
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Berkaitan dengan penulisan nama, untuk nama-nama tokoh yang berasal 

dari Nusantara sendiri, disarankan tidak dialihaksarakan meskipun akar katanya 

berasal dari bahasa Arab. Misalnya ditulis Abdussamad al-Palimbani, tidak ‘Abd 

al-Samad al-Palimbânȋ; Nuruddin al-Raniri, tidak Nûr al-Dȋn al-Rânȋrȋ. 

7. Cara Penulisan Kata 

Setiap kata, baik kata kerja (fi’l), kata benda (ism), maupun huruf (harf) 

ditulis secara terpisah. Berikut adalah beberapa contoh alih aksara atas kalimat-

kalimat dalam bahasa Arab. 

Aksara Arab Alih Aksara 

 dzahaba al-ustâdzu ذھََبَ الْْسُْتاَذُ 

  tsabata al-ajru ثبَتََ الْْجَْرُ 

يَّة  al-harakah al- ‘ashriyyah الْحَرَكَة الْعصَْرِّ

 asyhadu an lâ ilâha illah Allâh أشَْهَدُ أنَْ لِّْ إِّلهَ إِّلَّْ الل  

الِّح  mawalânâ Malik al-Shâlih مَوْلْنَاَ مَلِّك الصَّ

 yu’tsirukum Allâh يؤُْثِّرُكُمُ الل  

 al-mazhâhir al- ‘aqliyyah الْمَظَاھِّر الْعقَْلِّيَّة

سْتِّطْلََع  ’hub al-istithlâ حُبُّ الِّْ

نَ الْحَيوََان  al-mâddah al-mashnû’ah min al-hayawân الْمَادَّة الْمَصْنوُْعَة مِّ

 tharf al- ‘ayni طَرْفُ الْعيَْن
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 al-musâhamah الْمُسَاھَمَة

يْقاً  man salaka tharȋqan مَنْ سَلَكَ طَرِّ
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